Mapxa Tomuh Bypuh

MNPEACTABE HOCJIIEAIBUX CTPO®DA
BOI'OPOAUYUNHOI' AKATUCTA
Y CPIICKOM 3UJJHOM CJIMKAPCTBY XIV BEKA
N KVYJIT BOI'OPOIUIE OAUTUTPUJE

Wrycrpamuje nocnenmux cTpoda boropoauauHor akaTucTa y CpIICKOM
3umHOM ciMKapcTBy XIV Beka mokasyjy MeljycoOHy MOBE3aHOCT Ha IIaHy
ukoHorpaduje. OBa Tema je 3acTyIJbeHa y porpamy cimukapcTsa Jledana (ci.
1)1, Marenua (ci1.2)2 1 MapkoBor manactupa (ci1.3).3 3aje IHUIKN HKoHOTpadcku
€JIEMEHTH yKa3yjy Ha moTpely 3a KOMIIApaTUBHUM HCTPaKUBambeM MocTojehnx
npumepa. Y unycrpauujama XII ukoca u XII koHgaKka NpUMEHEHO je UKOHO-
rpadcko peleme ca npeactaBoM ukoHe boroponune Onurutpuje.

Huxiryc Akartucra je MKoHOTrpadCKU H3pa3 CIABHOT JIejia PAHE BU3aHTH]CKE
XUMHOTpaduje,4 koju ce hopmupao y 14. Beky. Pa3Boj nkonorpaduje Axarucra

I T. babuh, Bocopoouuun Axamucm, y: 3uono cauxapcmeo [euana: epaha u
cmyouje, beorpan 1995, 149-158 ; J. Myslivec, lkonografie Akathistu Pannu Marie, Semina-
rium Kondakovianum V, 1932, 97-127; J. Lafontaine-Dosogne, Les cycles de la Vierge dans
I’église de Decani: Enfance, Dormition et Akathiste, u: [Jeuanu u susanmujcka ymemmocm
cpeournom XIVeexa, beorpan, 1989, 307-317; eadem, L’illustration de la premiere partie
de ’hymne Akathiste et sa relation avec les mosaiques de |’Enfance de la Kariye Djami,
Byzantion LIV, 2 (Bruxelles 1984) 655,656, 673; A. Pétzold, Der Akathistos-Hymnos. Die
Bilderzyklen in der byzantinischen Wandmalerei des 14. Jahrhunderts, Stuttgart 1989, 11-13;
M. Yanak-Menuh, b. Toguh, Jeuanu, 2006, 362-370; 1. Spatharakis, The Pictorial cycles of
the Akathistos hymn for the Virgin, Leiden, 2005, 50-54.

2 A.Pitzold, o.c., 14; E.Dimitrova, The Akathistos Cycle in the Church of the Holy
Virgin at Matejce, Annuaire of the Faculty of Philosophy 23 (49), Skopje (1996), 281-296, E.
Jumutposa, Manacmup Mamejue, Cxomje 2002,157-168, 1. Spatharakis, o.c, 54-59.

3 JI. Mupkosuh - XK. Tatuh, Mapkos manacmup, Hosu Can 1925, 45-53.; 1. I'po-
31aHoB, Hosoomrpugene komnosuyuje bocopoouuunoe akamucma y Mapkosom manacmupy,
3orpad 9, beorpax 1978. 37-41; T. Velmans, Une illustration inédite de I’Acathiste et I’ico-
nographie des hymmes liturgiques a Byzance, Cahiers Archéologiques XXII, Paris 1972,
131-165; Pétzold, o.c., 15-16; 1. Spatharakis, o.c, 63-68.

Pitzold, o.c., 8-16.

4 O nojmy Akarucra, BpeMeHy HacTaHKa M MUTamby aytopa, B. D. TpudyHosuh,
A30YUHUK CPRCKUX CPeO08EKOGHUX KbudiceeHUux nojmosa, beorpan 1990, 15-17; The Oxford
Dictionary of Byzantium, ed. A. Kazhdan Vol. 1-3 , 1, Oxford University Press, 1991, 44;
Reallexikon zur byzantinischen Kunst, ed. KI. Wessel, Stuttgart 1966, 94-96; J. Grosdidier
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MIpUIaia KICTOPHjCKUMS U YMETHUUKAMS OKkBUpUMa 106a [Taneonora. Kpo3 na-
DJTANIeHU TEOJNOIIKU’ U JTUTYPTUYKHS KapaKTep IMKIyca MPOCiIaBba ce yiora
Boroponune y Mukapraruju Jloroca kao u \beHa 3aITUTHAYKA YIIoTa.d

HnyctpoBanu 1MKITyC AKaTucTa HajBUINE je PaCIpOCTpPAmCH Ha TEpH-
tTopuju bankana u ['puke.!0 [Topen HaBeJCHUX CIIOMEHHKA, TIOCTOjH jOIII JIeBe-
THAaeCT WIyCTPOBAHMX HHUKIyca AKATHCTa Yy XMBOIHCY, UKOHOIHCY W CIIH-
KapCTBY MUHH]jaTypa.!l

de Matons, Romanos le Mélode et les origines de la poésie religieuse a Byzance, Paris,
1977, 33, 34; npema JI. M. Ilentoma AKaTHCT CBOjOM TEOJIOIIKOM U ITOETCKOM CTPYKTYPOM
npencrasiba ofpa3 Edeckor cabopa, L. M. Peltomaa, The Image of the Virgin Mary in the
Akathistos Hymn, Leiden-Boston 2001., 101.; o KoHaKy, Tj. 0 ’KaHpPy MMECHUYKE MTPOIOBEIN
B. C. A. Trypanis, Fourteen Early Byzantine Cantica, Vienna, 1968, 25; P. Maas, Das Kon-
takion, BZ 19, 1910, 285-306; B. Tpudynosuh, o.c., 133-135; o omHOCY TeKcTa U MeloAnje
B. J. Raasted, Byzantine Liturgical Muzic and its Meaning for the Byzantine Worshipper u:
Church and People in Byzantium, ed. R. Morris, Manchster, 1986, 49-56, 55.

5 A. D. Karpozilios, Byzantine Apologetic and Polemic Writings of the Paleologian
Epoch against Islam, The Greek Ortodox theological review, 15 ( 1970) 213-248; D. Nicol,
Church and Society in the Last Centuries of Byzantium, 1261-1453, Cambridge, 1979., 1-31;
eadem, The Last Centuries of Byzantine, 1261-1453, London, 1972.

6 J. Lafontaine-Dosogne, L illustration de la premiére partie de [’hymne Akathiste et
sa relation avec les mosaiques de I’Enfance de la Kariye Djami, 648-702; Byzantium: Faith
and Power (1261-1557), ed. H.S.Evans, Metropolitan Museum of Art, New York, 2004; Tivi-
light of Byzantium: aspects of cultural and religious history in Late Byzantine Empire, ed. S.
Curéié, Princeton 1991.

7 3a TeonomiKy CTpykrypy xumHe B. L. M. Peltomaa,o.c; O yTuimajy ucuxasma Ha
nKkoHOTpadujy AKatucra, Kao  00IaCTH pacpocTHpama nuKiIyca, B. A. Pétzold, o.c, 91-99;
E. C. Constantinides, The Wall Paintings of the Panagia Olympiotissa at Elasson, in Nor-
thern Thessaly, 2 Vols ( Publications of the Canadian Archeological Institute at Athens, No.
2), Athens 1992, 290.

8 J. D. Stefanescu, L’illustration des liturgies dans de Byzance at de la 1’Orient, II,
Paris, 1936 , 495-508.

9 Tlpema Tpaauuuju, AKaTHCT je HalMCaH y 3HaK 3aXBaJIHOCTH Boropoauiy 1 ieHoj
YyJeCHOj 3alITUTH TOKOM aBapcke oncazne [lapurpama 626. roqune.

10 3HavajaH JONPUHOC UCTPAKUBAY HITyCTPOBAHOT LIUKITyca AKaTHCTa IPE/ICTaBIba
ctyanja J. Crarapakuca o UKIycHMa y KpUTCKUM IpKBama, I. Spatharakis, o.c.

11V monymenramiHom ciaukapctBy To cy: CB Hukona Opganoc y Conyny (oko
1315.), Pétzold, o.c., 9-10, 138-140; Ayios Nikolaos, The Wall Paintings, ed. Ch. Bakirtzis,
Thessaloniki 2003, 108-112, Spatharakis, o.c, 47-50), Manactup boropoauue Onururpuje
y Kenypuony na Kpury (mouerak XIV Beka), Spatharakis, o. c., 35-41 Bboroponuma Omnu-
mmuoTrca y Enacony y Tecanuju (oxo 1330), E. C. Constantinides, o.c., 134-177; Spathara-
kis, o.c., 44-47, Pitzold, o.c., 11-13; Boroponuua mon Xaaxeon y ConyHy (IpBa 4eTBpTHHA
XIV Beka), Pétzold, o.c., 10,11, 140,141; Spatharakis, o.c., 47; Cetu Ilerap y [Ipecnu (oko
1360), b. Kuexxesuh, I{pxea ceemoe [lempa y [pecnu, 252-262; 11. I'poznanos, Komnosuyuja
Oncaoe Lapuepaoa y ypxeu Ceemoe I[lempa na IIpecnu, 277-289; napaxiuc y boropomunu
[epusnentu y Oxpuny (1364-1365), L1. I'poznanos, Oxpuocko 3uono cauxapcmeo X1V eexa,
beorpan 1980, 124-132; LI. I'po3nanos, Unycmpayuja xumne Boeopoouuunoe Axamucma y
ypreu Bozopoouye Iepusnenme y Oxpudy, 36opauk Cserozapa Pamojunha, beorpanx 1969,
39-52; Spatharakis, o.c., 59-63; Lpksa Csere Tpojune y Kosuju (oxo 1390), G. Babi¢, Co-
zia, 173-189; Spatharakis, The Pictorial cycles of the Akathistos hymn for the Virgin, 68-73;
Lafontaine-Dosogne, L illustration de la premiére partie de I’hymne Akathiste et sa relation
avec les mosaiques de I’Enfance de la Kariye Djami, 655, 678, 679; rpyna KpUTCKUX IIpKaBa
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Ca. 1 Jlewann, nuxiryc boropommanuor Akarucra, XII konmax (poro: U. Jlprmh)
Fig. 1 Decani, the cycle of the Akathistos hymn, Oikos 24 (photo: 1. Drpi¢)

c kpaja XIV n nouerka XV Beka: boropoguunna npksa y Perumony ( 1390-1391), 1. Spatha-
rakis, Byzantine Wall Paintings of Crete. Rethymnon Province, Vol. 1, London, 1999. 179-
224; eadem, Dated Byzantine Wall Paintings of Crete, Leiden 2001, 137-141; eadem, The
Pictorial cycles of the Akathistos hymn for the Virgin,8-18

Boroponnunna npksa (kpaj XIV Beka), cf. The Pictorial cycle, 18-24; Manactup
cB @anypuja, y Kenypuony (mouerak XVB), Spatharakis, Rethymnon, 31, 33-35, 40,205,
208,215-219, 280, 330, eadem, The Pictorial cycles of the Akathistos hymn for the Virgin, 24-
35; boroponuunHa 1pkBa y Xuepanerpu (rouerak XV Beka), eadem, The Pictorial cycles of
the Akathistos hymn for the Virgin, 24-35; Boropoanuunna npksa y [upruoricu (oxo 1400-e),
ibid, 43- 44. V MMHHjaTypHOM CIIMKapCTBY LUKIyC AKaTHCTa je 3acTylubeH y: TomuheBoM
ncantupy (oxo 1360), A. IxxypoBa, 24 munuamiwopu om Tomuuosus ncarmup, Codpust, 1982;
A. Dzurova, Tomic psalter, 2 vols. (Monumenta Slavico-Byzantina et Mediaevalia Europen-
sia, 1), Sofia, 1990, 56-67, 81-83; Cprcko-MHHXEHCKOM IcanTupy (MOCeamha YeTBPTHHA
XIVgeka), S. Dufrenne, S. Radoj¢i¢, R. Stichel, 1. Sev&enko, H. Belting, Der Serbische Psal-
ter: Faksimile-Ausgabe des Cod. Slav 4 der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen, Wiesba-
den, 1978, 261-265; I'pukoM cuHOAAIHOM pyKorucy Op. 429 (oko 1360); V. D. Lihaceva, The
illumination of the Greek Manuscript of the Akathistos Hymn (Moscow, State Historical Mu-
seum, Synodal gr. 429), DOP 26 (1972), 254-262; G. M. Prohorov, A Codicological Analysis
of the Illuminated Akathistos to the Virgin (Moscow, State Historical Museum, Synodal gr.
429), DOP 26 (1972), 237-252; y I'pukom pyxomucy, Konekcy u3 Eckopujana (oxo 1400.
rogune); ( R.I 19) A. Martinez, El Himno Akathistos, Ms. Esc. R. 1. 19, 2 vols., Madrid,
1981; T. Velmans, Une illustration inédite de 1’Acathiste et l'iconographie des hymmes li-
turgiques a Byzance, 131-165. xone koje uMajy TeMy Akarucra cy: MkoHa n3 YcneHckor
Cabopa Mockosckor Kpemssa (no. 1065) (apyra monosuna XIV Beka), E. b. I'pomona,
Hemopus pycckoii ukonoepaguu Akagucma. Hrona “'Tloxeana Bocomamepu ¢ Axagpucmom”
u3z Yenenckozo cobopa Mockoeckozo Kpemns, Mocksa, 2005; Mkona ca octpBa Ckomernoc
(mpBa monoBuHa XV Beka), Koja ce 4yBa y UpkBH boropomuue Zoodochos Pigi 'y JluBaau,
Spatharakis, The Pictorial cycle, 92-98; u ukona nu3 my3seja Kpemsba y Mocksu, (no. 3039)
(mpBa Tpehuna XV Bexka), C. E. CmupnoBa, B. K. I'opauenxo, JKusonuc senuxoco Hoszopooa
XV eex, Mocksa, 1982, 345-353; Spatharakis, The Pictorial cycle, 98-106.
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3 XuMHA ce  TPBOOHMTHO
j¢| TeBaya Ha mpasHMK biaroectw,
| 1a Ou ce HakoH HMKoHOKIa3zMa
ycTauia, JOOUBIIH CBOje MECTO
y  0Orociy’)kOCHOM  TIOPETKY
MOCJEEe HENebe YCKPIIHEr
nocra.l2  VYBUAOM Yy  CpIICKe
npuMepe MOCHHUX TPHOMa, IIca-
JTHPA CATIOCIICIOBAKHEM H IPYTHX
OorociyxOeHux kmura 3z XIV
BeKa, Kao W IMO3HHjer Mnepuona,
notBphyje ce OGorociyxOeHa
ynora Akaructa. OBaj MOETCKU
cacrtaB ce MEBa0 Ha JyTpemy y
Cy0oty rete cenmune YCKpIImHer
nocTta.!3 Takohe, y u3Bopuma ¢
moueTka XV Beka 3a0elexeHa je
U WHTCH3WBHHUja 3aCTYIUbEHOCT
AKaTucTa y OKBUPY CITY>XOH, KOje
Cy ce OJ[BHjajie Y MaHaCTUpUMA.
IIpema Cumeony ComyHCKOM,
X AKaTUCT ce IeBao CBAKOT METKa
Ci. 2 Marenuy, nuxiyc boroponnunnor Akarucra, YBEUC Yy MOHaHJKOj hCJ'II/IjI/I, Kkao

XII koHzmaK €0 MOHAIIKUX MOJMTBEHHUX
Fig. 2 Mateic, the cycle of the Akathistos hymn, 06aBesa.14.
Oikos 24 Bpojau Boropoanunan

CIUTETH!S KOJH Tpajie CTPYKTYPY
mo3paBa y HWKOCHMA,!6 Tipen-

12 ODB, 44.

13 HaBoauMo HEKOIHMKO MpUMepa XHIanaapckux pykomuca u3z XIV, XV u XVI Beka,
4yMju ce cHUMIM Hanaze y Haponuoj 6ubmmorenn y beorpany: ITocHu Tpuon 6p 258 u3
1360.; ITocan tpuox 6p 256 n3 tpehe werBprrHe XIV Beka (MuKpoGMIM cHEMAK 259),
Tocuu Tpuon 6p 255 u3 1390/1400 (muxpoduam canmak 329); ITocun tpuox 6p 260 u3
X VI Beka (Mukpoduam cuumMak 382); TlcanTup ca nmocnenoBameM Op 85 u3 mpBe 4eTBPTHUHE
XV (Muxpo¢umm canmaxk 310 ), [cantup ca nmocnenosameM 6p 83 u3 XV Beka(MUKPODIIM
cauMak 155); Kanonuk n3 Op 342 u3 XIV Beka (Mukpopuam cHuMak 1); MoiauTBeHHK
6p 350 u3 XV Bexa (Muxpodunm caumak 98); . bormanosuh, Mcmopuja cmape cpncrke
kmudcesnocmu, beorpan, 1980, 129-130; 'b. TpudyHnosuh,o.c., 16

14 N. P. Sevéenko, Icons in the Liturgy, DOP 45 (1991), 45-57, 56-57 (ca u3BopumMa
n 6ubmmorpadujom).

15 EnuTeTH MpeicTaBibajy akyMysIaiujy Meradopa, Kao jeaaH o1 00IrKa MomyaapHor
petopuukor xaHpa aeckpunuuje ( ekcdpasuca), y: H. Maguire, Art and Eloquence in Byzan-
tium, Princeton, 1981, 45.

16 TIo3apaBu Cy CacTaBHU IO XMMHE M yKasyjy Ha yTHLA] XOMWIHja y XHUMHH, E.
Wellesz , The Akathistos Hymn, Monumenta Musicae Byzantinae Transcripta IX, Copenha-
gen, 1957; IlpernocraBka o mpoToTHIy canyTanuje naga y Bpeme Edeckor cabopa momro
ce IIpBHU IyT ca mbuMa cycpeheMo y xoMmirjaMa Koje cy Hactaie y konrekery Edeca, y: G.
G. Meersseman, Hymnos Akathistos, die dlteste Andacht zur Gottesmutter, Freiburg, 1958, n.
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Ci1. 3 MapxkoB manactup, nukinyc boropogmunnor Axarucra, XII nkoc n XII kongak (doro:
K. IMerpuh)

Fig. 3 The Monastery of Marko, the cycle of the Akathistos hymn, oikos 23 and 24 (photo:
Z. Petri¢)

CTaBJbajy JUTEPApHU MPENJIOKaK W MHCIUPAIUjy 32 MKOHOTpadCcKa peliemha
nocneambux crpoda. Texct 12. ukoca u 12. konaaka rmacu: (12 ukoc) Onesajyhu
TBOj TIOpOJI, CIABUMO T€ CBM Kao JKMBH XpaM, boropomwuie; jep ['ocrox xoju
CBE JPXKH PYKOM, YCCIUBIIU C€ y yTpPoOy TBOjY, OCBETH HPOCIABH M HAy4H
cBe ma ximay: Pamyj ce matope bora m CroBa!Panyj ce BUIIa of CBETHEbC
Hax cBetumama! Panyj ce xouexe mozmahennm myxom!Panyj ce HemcipiiHa
pusHUIO kuBoTa!Panyj ce ckymoleHa KpyHO MOOOKHHX Kpasbea!Pamyj ce
YacHa IMOXBaJIo YacHUX apxujepeja!Panyj ce HemommuHa Kyso npkse!Panyj ce
HeobOopuma cTeHo mapcrpa! Payj ce momohy koje ce mky nmodennu 3Hamnu! Pay;j
ce nomohy koje manajy Henpujaresbu! Pamyj ce HeBecTo HeHeBecHa! (12.koHIaK)
O, cBexBanHa Maru, Koja poau Ped cBeTHjy Ol CBUX CBETHX, IPUMHUBIIH OBaj
cajlallliby MPUHOC, M30aBU O] HAIACTH CBake U ociobonu Oyayhux Myka cBe
KOjU TU Knudy: Anuiyjal 17

HkoHorpadcka cloxkeHOCT KoMIo3ulrja ca ukoHoM boropomune Omau-
TUTPHjE C€ BUAM M3 OJIHOCA TEKCTAa XMMHE W ClMKe. Y uiycrpanujama 23. u
24. crpode, purypa boropoauie je 3amemeHa leHOM UKOHOM, OTHOCHO TIpe-
JUTOIIIA W3 CIUKAPCKUX MPUPYYHHKA CY TPAaHCPOPMHUCAHU Y JHTYPTHUKY

20; R. Caro (ed) , La homiletica mariana griega en el siglo V, 3 vols., Marian Library Studies,
University of Dayton, 1971-3, 58; O Be3u camyranuja u Tekcta xumHe, B. A. Filonov Gove,
The Slavic Akathistos Hymn, Poetic Elements of Byzantine Text and the old Church Slavonic
Translation, Slavistiche Beitrage 224, Munich 12; L. Mari Peltomaa, o.c., 46.

17 Axarucr Ipeceroj Boropoxunu, npeBon u tymauere JI. Mupkosuh, Cpemcku
Kapnosmu , 1918., 30-31.
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Cux. 4 Boropoanmia Onmumnmoruca y Enacony, Tecanmuja (oxo 1330.), mukiyc
Boropoxgnunuor Axarucra, XII nuxoc u XII xorgax

Fig. 4 Panagia Olympiotissa at Elasson, in Northern Thessaly (circa 1330), the cycle of the
Akathistos hymn, oikos 23 and 24

cimKy. '8 OBaKBa KOHIETIIH]a ca MKOHOM boropoawie Oxururpuje je octBapeHa
jomrmy: Enacony (23. u 24. ctpoda), (ci.4), y Kosuju (23. ctpoda), TomrheBom
ncantupy (24. ctpoda), (¢in.5), Cpricko-MUHXEHCKOM Ticantupy (24. ctpoda), y
['puxom cuHOMANHOM pyKOTHCY Op. 429 (24. cTpoda), Ha UKOHU U3 YCTIEHCKOT
Cabopa Mockosckor Kpemsba (24. ctpoda), Ka0 MU Ha HMKOHH ca OCTpBa
Ckomenoc (24. crpoda). CBM HaBeACHH NPHMEPU MPUNAAAj]y AOTMATCKOM
JIelly XMMHE,!9 KOju ce 10 CBOM HMKOHOTpa()CKOM MOTEHIMjally pas3liuKyje Of
ucropujcko-jeBanheockor Jena. YouaBa ce Jia ce CIMKapH OmIpeaebyjy 3a
MKOHY Y NOCJIEAEM JIelTy, KOjH Ce CacTOj! Oj HH3a noxBaia ynyhennm Xpucry

18 23. crpody Epmunuja omucyje: Boropomuiia cead Ha TPOHY W JpKH XpucTa
MIIaJieHIa y pykama. Vcrpen mbe ¢y rpyIe emucKorna U CBEIITEeHNKa, Koju Ipxe Jeanhesba
u ceehe. M3a we cy nesaun. Mehy muma cy hakonu, ca OTBOPEHUM CBHUTLHMA, BOJIE XOp U
nieBajy. 24. crpody Epmunnja onmcyje: boropoauiia cequ Ha BUCOKOM TPOHY; IT0J] HOrama
joj je ocioHac ca Tpu cTeneHuka. Mcnpen cy KpasbeBH, CBEIITSHHIIH, SIUCKOIN KOjU CTOje,
Mote ce, Kiede ¥ neBajy ‘Anenyja’, The ‘Painter's Manuel of Dionysius of Fourna, npeson
Ha Enrmecku: Paul Hetherington, London, 1974. str. 150.

19O mopmenu Axarucra nucanu cy: O. Tadpamu, H. 1. Konnakos u J. Mucnuser;
O. Tafrali, Iconografia imnului Acatist, Buletinul Comisiunii monumentelor istorice, VII,
Buguresti 1914, 49-84, 127-140, 153-173; H. II. KonnakoB, Hkonocpapus Bocomamepu,
Towm II, [Terporpans, 1915, 70, 375, 383-390; J. Myslivec, lkonografie Aktistu Pannu Marie,
97-127.
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Cn 5 Tomuhes
MICAJITHP, IUKITYC
Bboroponnunnor
Axatucra, XII
KOHJIaK |

AR 170CA
o ARCITEE ]

Fig. 5 Tomic Psalter |
in Moscow (Hist.
Mus. M. 2752),

the cycle of the
Akathistos hymn,
oikos 24

A

Can. 6 Ukona Ilo6eoa IIpasocraswa, XIV-XVB Cu. 7 lpksa Biaxepuuruca, Apra

Fig. 6 The icon The Triumph of Orthodoxy, late 14th-early Fig. 7 Vlacherna Monastery near Arta
15t century
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Ci1. 8 Ukona ca Akarucrom, 6p. 3039, Mysej Kpemsba,  Ci1. 9 MkoHa ca AkarucroM, 6p. 3039, Mysej

Mocksa, mouerak X VB, 1eTab Kpemiba, Mockga, nouerak XVB.
Fig. 8 Akathistos Icon n0.3039, Kremlin Museums, Fig. 9 Akathistos Icon n0.3039, Kremlin
Moscow, beginning of the 15th century, detail Museums, Moscow, beginning of the 15th
century

u boropoannm,20 mro ce uckasyje Kpo3 MKOHOTpadCKU MOJEIN IPOCIaBIbamba
ukoHa. [IpucycTBo nkone Ogururpuje y AKaTHCTY TOBOPH O YTHIIA]y JTUTYPIuje
Ha UKOHOTpa(CKy KOHIENHjy cirke.2! Cama nkoHa OIUTUTPHje Kao U3Y3EeTHO
MOIIITOBaHA 33JJ00MIIA je CTaTyC ,,perpe3eHTa’™ y MO3HOBH3AHTH]CKOM CUCTEMY
npeacTabibamba. Hajoossu mpumep je nkona [lodena [1paBociaiba (ci 6). 22
HcTopujcku Moiesny Koju O MOTIT OMTH HHCITUpAIlFja 32 HKOHOTpadCKu
W3IJIeNl OBUX CIICHA Cy jaBHE MpOIECHje ca MKOHaMma, Koje Cy ce OBHjalie y
Hapurpany y okBUpY HENEJBHHUX M TOAHMIIBLHUX Oorociyxkema. To cy: Jlutuja
kpo3 Lapurpan yropkom ca ukoHom boroponunie Oaurutpuje,23 Memopujanna

20 To cy: uxocu u koupaum: 9-12, Ilpasocrasnu monumeenux, 64-69.
21 1. Spatharakis, The Pictorial cycles, 180.

22 Wkona boroponuie Oaurutpuje je nperno3Hara Ha HajBehem Opojy npumepa HKoHa
y UKOHH MJIM y TIpe/IcTaBaMa 3uaHOT cnukaperBa. HaBogumo ukony Tpujymd IIpaBocinasiba
kao Hajio3Hatujy. A. W. Carr, Images: Expressions of Faith and Power, in: Byzantium: Faith
and Power (1261-1557), 148, 154,155.

23 K. N. Cigaar, Une description de Constantinople dans le Tarragonensis 55, 117-
140; eadem, Une description de Constantinople traduite par un pelerin anglais, REB 34
( 1976), 211-267; Scriptores minores historiae Danicae medii aevi, 11 ed. M.C.Gertz, Co-
penhagen 1918-1920, 490-491; Stefan of Novgorod, Ignatius of Smolensk, the ‘anonymous
description of Constantinople’, Zosima the deacon in: G. P. Majeska, Russian Travelers to
Constantinople in the Fourteenth and Fifteenth centurie, Dumbartoan Oaks Studies XIX,
Washington, 1984, 37, 95,139,161,183, 362-366; A.Vasiliev, Pero Tafur — a spanish traveler
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ciryx0a metkoMm ca yaenthem nkona, Komemopanuja ocauaunma [lanrokparopa
ca ukoHOM Opurutpuje ¥ YCKpUIEKE CBEYAHOCTH Ha JBOPY Ca HKOHOM
Boropomunie Opururpuje. ,Uymo yTopkoM™ ce cacTojayio on IBa caMOCTallHA
puTyana. JemaH je JUTyprudka IpencraBa ca MKOHOM OIUTHUTpHje HA TPry
ucnpea Manactupa OJeroH, a IpyTH je rpajcka mpolecuja ca ukoHoM.24 Beh y
paHUM ONMKCHMa MPOIECH]e YOuaBajy ce leHU HajBaKHH]H CIIEMEHTH, OJTHOCHO
jes3rpo pasBHjeHe, no3Huje Jutuje. To cy: OparcTBO Koje OICIYKYyje MKOHY,2S
IyTama HKOHE Koja ocBehyje mpocTope rpajia i MyIIKapIy U KeHe (JIEBUIIE) KOje
Hoce cBehe u neBajy.26 OapeleHe Bu3yenHe napasene 3a oBaj noralaj mojenuHu
HCTPaXUBA4YM MTPpOHANIa3e Ha MpuMepy Gpecke y pkBu BrnaxepHutcu y Aptw,
(cn1.7)27 na ukonu Monutea boropoauiu ca AKTHcTOM U3 Apyre nojoBuHe X1V
Beka (Kpemin), (ci1.8, 9)28 koja ©Ma clieHe uya 1 tutuje ca OQuruTpujom,2 Kao
U Ha PYCKOj JINTYPIHjCKOj TKaHUHU ¢ Kpaja XV Beka (ci1.10).30

Ha cprnickum npumepuma, y wiayctpanuju X u XII konnaka y Jleuannma
n wiyctpanmju XII mkoca y MapkoBoM MaHAcTHpPy yodaBa ce CIeIH(pruaH
UKOHOTPa()CKH MOTHB CITy)KHTEJha HWKOHE. Y IEYaHCKUM CIIeHaMa, FHHXOB
W3V OfirOBapa CBEYAHUM, CTaTHYHUM creHama. Kao nHa ukomm Tpujymd
MpaBoCiIaBiba,3! OHM cToje y3 MKOHY OJHMruTpHje, Koja ce Halla3h Ha CBOM
MocToJby.32 Y MapKoBOM MaHACTHPY CIY)KUTEJb UKOHE je YOBEK UHje je Telo
TOTOBO y TOTIYHOCTH HEBHAJBMBO MOA TOJCOM; NMPHKA3aH je y IMOKPETY, C

of the fifteenth century and his visit to Constantinople, Trebizond and Italy, Byzantion 7
(1932), 75-122, 106-107; R. Gonzales de Clavijo, Embassy to Tamerlane, 1403-1406, tr.
G.Le Strange, London, 1928, 83-85.

24 N.A. llanuna, Yyoomeophas ukona ‘Bocomamepsb Odueumpusi’u ee 6mopHuuHble
xoorcoenus’ no Koncmanmunononio, icckyctBo Xpuctuanckoro mupa, 7 ( 2003), 51-73; R.
Janin, La géographie ecclésiastique de [’empire byzantin I: La siege de Constantinople et la
patriarcat oecumenique,3: Les églises et les monasteres, Paris, 1953, 212; C. Angelidi and T.
Papamastorakis, The Veneration of the Hodegetria, u: The Mother of God, 378-379.

25 O cnyxwutesnma nkore, N. P. Sevéenko, Servants of the Icons, in: Byzantine East,
Latin West: Studies in honour of Kurt Weitzmann, ed. C. Moss and K. Kiefer, Princeton Uni-
versity Press, 1995, 547-553.

26 K. N. Cigaar, Une description de Constantinople dans le Tarragonensis 55, 117-
140; eadem, Une description de Constantinople traduite par un pelerin anglais, 211-267;
Scriptores minores historiae Danicae medii aevi, 490-491; 360-361.

27 B. Pentcheva, o.c, 135; M. Acheimastou-Potamianou, The Byzantine Wall Pain-
tings of Vlacherna monastery (area of Arta) in: Actes du XVe Congres international d’études
byzantines, 11/ A, Athens, 1981, 1-14.

28 Yyno yTOpKOM je mpesicTaB/beHo y 12. KoHzaaky, a auTuja ca ukonom Omururpuje y
Bosopanu Boesone, E. b. ['pomosa, Hkona “'Iloxsana boecomamepu ¢ Axagpucmom™, 203-212.

29 Kao minycrpanujy Bo3opanu Bousoze 1 12. koHIaka Ha OYETKY U Kpajy LUKITyca,
y: A. Lidov, The Flying Hodegetria. The Miraculous Icon as Bearer of Sacred Space, in: The
Miraculous Image in the Late Middle Ages and Renaissance, ed. E. Thunoe and G. Wolf,
Rome, 2004, 291-321.

30 Cat. nr. 195, Liturgical textiles u: Faith and Power, 322-323; 1. A. lllanuHa, o.c., 64.

31 R. Cormack, 'The Triumph of Ortodoxy’. National Art- Collections Fund Review,
London, 1989, 93-94; cf. Icons in the Life of Byzantium, in: Icon, Gary Vican et al., Washing-
ton, 1988, 20-35.

32 N.P. Sevéenko, Servants of the Holy Icon, 550-551.
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Cn. 10 Pycka
JIUTYPrHjcKa
TKaHWHa, Kpaj X VB.
Fig. 10 Russian

liturgical texture,
late 15th century

o

JIyrom kocoMm u Opajgom. Ha meroBum nehuma je mxona Boropomune Eneyce
(Ymubenuje). Ca 0BakBUM HAYMHOM HOIIICH:a HKOHE cycpeheMo ce jom jerHoMm,
y cuenn llpeHoca momrtujy cB. Cumeona Hemame y Comnohannma (MkoHa
Boropoauiie 3actynHulie ca CBUTKOM y pykama).33

MewmopujanHa ciryx0a metkoM ca ydemheM ukoHa’* u Komemopanuja
ocHuBaunMa [lanTokparopa ca nkoHoM OpuruTpmje’s cy mpouecHje Koje
je ycranoBuo JoBan II Komumu (1119-1143) xao moceOHE KOMEMOpPaTHBHE
puTyaie y cBojoj 3aayxouuu, MaHacTupy Xpucta [lanTokparopa. Baxxna naeja
¥ YTHIQJHU MOJIEN 3alpaBoO MpPECTaBJba MOTCHIMjall jaBHUX IIEPEMOHH]ja U
MKOHA 3a TPOMOIIH]Y HAPCKOT KYJITa U JISTUTUMHUTETA BIacTH. MKoHOTpadcku
MOTCHIIMjall OBHX IIEPEMOHHja MOXKE C€ OJHOCHTH CaMO Ha MpETO3HaBaAmE
KJbYYHE II0jaBe, a TO je MpollecHja WM CIIy)kO0a ca MKOHOM boropomuiie
Onurutpuje.

VYCKpIIbe CBEUAHOCTH HA BHU3AHTHjCKOM JABOpY, Of moioBuHE XIV
Beka Oenexe MpeHollelke nkoHe OAUTHTPHje Y LapcKy Manatry, Te OocTaje
OJl UCTBPTKA METE HeJesbe YCKPIIEr MOCTa 0 YCKpIIEr moHenaesbka. OBe
CBEYAHOCTU TaKol)e Cy ykibyuuBase U IpociaBibame NpasHuka boropoauunHor

33 ibid, 551.

34 O oBoj ciyx6u B. Byzantine Monastic Foundation Documents, 11 vols., ed. J. Tho-
mas and A. C. Hero, Washington 2000, 754-755; A. Grabar, L 'Hodigitria et |'Eleousa, 360pHIK
3a mukoBHe ymetHocTH 10, HoBu Can, 1974, 3-14, 8-9; eadem, Une source d’inspiration de
l'iconographie byzantine tardive: les cérémonies du culte de la Vierge, Cahiers Archéologi-
ques, XXV, Paris, 1976, 143-162, 146-147; N. P. Seveenko, Icons in the Liturgy, 52.

35 Byzantine Monastic Foundation Documents, 11,756; B. Pentcheva, o.c., 180, 183-184.
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AxarucTa, y3 CBe4aHy MpOLECH]Y, Y KOjoj CYy y4EeCTBOBaJIM MOHACH M ITOjIIH.36
[ToBe3uBame wroHe OmuTHUTpUje ca AKATHCTOM 3acHHBA C€ Ha JOTMATCKO]
nopyun Wukaprarnuje. Beh ox XI-XII Beka y WIyCcTpOBaHUM pPyKOIHCHMA,
kao mTo je Menonor Cumeona Meradpacra, unTama 3a Mpa3HUK AKaTHCTa
obelrexeHa cy npejacrtaBoM boropoauiie Onururpuje.37?

[ocnenme crieHe AkarucTa Kpo3 CBOj€ ONTUKE HCTOPH]jCKEe KOMITIO3HIIN]E
yKa3yjy Ha MOCTOjame CBEYaHUX JINTHja ca nkoHOM boropomune Oxurntpuje
y Cpbuju,38 amu ce 300r mocrojama onpeleHor cremneHa wieanu3anyje He
MOXe TPETHpaTH Kao moy3maH u3Bop.?® Taxohe oHa moxke nma Oyne cuHTe3a
BHUIIIE €JIeMEHAaTa Pa3InunuTUX, a CPOJHUX Jorahaja u 1a TO pe3ysnTHpa TUIICKOM
CIIUKOM. 40

VY cpnckoj cpenunu AxatucT je yBpuiheH y OorocmyxOeHH mHopenak
u moceeheHa My je cimyxk0a M mpasHuK.4! Anm, Temkoha je IITO HEe MOCTOje
W3BOPH KOjU OM MOTBPIIIIM IOCTOjarbe HEKUX OJf IOMEHYTHUX T'PAICKUX WU
IBOPCKUX TPOIIECHja y CPIICKOj cpeanHu. MehyTuM Ha OCHOBY WITycTpanuja
IPYTHX XMUMHOTpa(CKHUX cacTaBa BHIUMO Jla Cy C€ Ha CPIICKOM IIBOPY IpH-
XBaTWJIC BU3aHTH]CKE IMaJaTHHCKE [EpeMOHMje W pkBeHH oOpemu. [Ipumep
3a To cy wiyctpanuje boxxuhne xumHe, koje ce Hanaze y JKuun 1 Marendy.42
HxoHorpadceka peniema 3a HaBeJeHE KOMITO3UIMje Cy KpernpaHa y Buszantuju,
U Kao TakBa Cy MpeHeTa W MpujaroheHa CpICKUM IMpUIMKaMa,*3 jep uMajy
IpecTaBe CPIICKUX BIagapa U IPKBEHOJOCTOjHUKA, Tj. Mumytuna u Cage Il y
Kuun n Jlymana u narpujapxa Joanukuja y Mareudy.+4

Jenan on u3BOpa KOjU MOXKE AOMPHHETH pa3yMeBamy YIore U (pyHKIHje
ukoHe boropoaure je [loBecT 0 4ynOTBOPHUM MKOHAMa, TEKCT KOJU j€ HACTAO0
IpeMa Ka3uBambiMa XMIaHIapCKUX MOHaxa, KOjH Cy OOpaBUIIM Ha PyCKOM JBOPY
1558-1559.45 OBo mpename roBopu o yueuthy T3B. XUiIaHAapCKe UKOHE CPIICKOT

36 J. Verpeaux, Le Traité des Offices du Pseudo-Kodinos, Paris, 1966, 230-231; C.
Angelidi and T. Papamastorakis, The Veneration of the Virgin Hodegetria and the Hodegon
Monastery, in: The Mother of God, Representations of the Virgin in Byzantine Art, ed. M.
Vassilaki, Milan 2000, 373-387, 384-385.

37 N. P. Sev&enko, Illustrated Editions of the Metaphrastian Menologion, Chicago,
1990, 2d4-2d5.

38 J. Myslivec, Une contribution a l'étude de genre dans I’art byzantin, Byzantino-
slavica, 9 ( 1947), 324-341, 332

39 Bojucnas J. Bypuh, Hcmopujcke komnosuyuje y Cpnckom CIUKapcmay U 1uxoge
Kroudicesre napanene 111, 360pHUK panoBa BusanTomnomkor nHeTutyTa, Kib.11 ( 1968), 99-
119, 119.

40 G. Babi¢, Cozia, 188.

41 'B. Tpudynosuh,o.c., 15-17, B. Han 32.

42 N. K. Moran, Singers, 115-126; B. W. Jixypuu, IIpompemot 6 uzo6pasiceHusx
poxcoecmaenckux Cmuxup, 252

43 V. I. Duri¢, La symphonie de [’etat et de [’eglise dans la peinture murale en serbie
medievale, Academie serbe des sciences et des arts, Belgrade, 203-224, 224.

44 E. lumurtposa, Manacmup Mamejue, 96; T. Velmans, Le Portrait dans [’art des Paléo-
logues, dans:Art at Société a Byzance sous les Paléologues, Venice, 1971, 93-148, 119-121.

45 Bb. MusbkoBuh, Xuranoapcka ukona cpnckoe yapa Cmegara, 300pHHK pajoBa
BuzanTonomxkor nncrutyta XLIIL, 2006, 319-349. [lomenyTu cactaB je 1e0 PyKOIHCHOT
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Ca. 11 JIutujcka ukona ca boropoaniom Cu. 12 JIntujcka nkona ca boropoauiiom
Heobopumom cmenom u Cs CaBom Heobopumom cmernom n CB CaBOM CPIICKHM,
cprckum, Xunaagap XIV-XVs Xunanpap XIV-XVs

Fig. 11 Processional icon with the Mother ~ Fig. 12 Processional icon with the Mother of
of God Unbreachable Wall of the Kingdom  God Unbreachable Wall of the Kingdom with
with St Sava of Serbia, Chilandar, late 14th- St Sava of Serbia, Chilandar, late 14th-carly
early 15th century late 15t century 15th century

napa Credana, y cprickoMm ocBajamy Cepa, Moxoay Koju je kpass [yiian moseo
1345. ronune.46 Ped je o ABOjHO], TUTHjCKO] MKOHH, HA KOjO] j& C jellHe CTpaHe
Boropomuiia AppamuoTica ca XpucToM, a ¢ Apyre npopok KMiuja, kora xpaHu
raBpad y nmyctumu (cin.11,12). V nuramy je tun Ilenaronntuce, koje ce Ha
OCHOBY CBOT TOITOHUMCKOT €TIUTETa Be3yje 3a cpeamoBekoBHU buross. Takohe,
mpemMa CTHJIICKMM OJUIMKaMa Ta JBOjHAa MKOHA ce Jaryje y cpeauHy 14. Bexa.4?
Bbe3 063upa mwto HUje pey o ukoHu boropoauue Onururpuje, oBaj Ipumep je
JparorieH, jep morBphyje na ce map JlyrmraH, monmyT BH3aHTH]CKHX Biajapa,
OCTIama0 Ha 3alITUTHUYKY yaory boropoauniie kpo3 CHaXKHE JIOKAJIHE KYyJITOBE.

36opuuka 6p. 147 [, dox. 80-97, XnynosibeBe 30upke JpskaBHO- HCTOPHUjCKOTI My3eja y
Mocksu. Pesynrar je cprcko-pycKux KyITypHHX Be3a y 16. Bexy. To je jequHu 3amuc xoju
je ukaia 3abesexeH 0 YyAOTBOPHUM MKOHaMa y Xumanmapy. He moctoju HujeaHa cpricka
JIETeH/1a 0 OBUM MKOHAMa, IITO OBOM TEKCTY J1aje moceOHocT, y: A. A. Typuios, Pacckasul o
YYOOMEOPHBIX UKOHAX MOHAcmuipa Xunanoap 6 pycckoul 3anucu XVI eexa y: Yyoomeoprnas
uxona 6 Buzanmuu u /lpesneii Pycu, ed. A.Lidov, Moscow, 1996, 510-525.

46 MuspkoBwuh, o.c., 319-349.

47 N. bormanosuh, B. J. Bypuh, 1. Menakosuh, Xuranoap, beorpaa, 1978, 110.
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Cn. 13 Jlutujcka vkona ca boroposuiiom Cun. 14 Jlutujcka ukona ca boropomuiom
ABpPaMHOTHCOM U ITpopokoM Unmjom, ABPaMHOTHCOM U ITPOPOKOM Mirjom,
Xunanpap, cpeauna XIV Beka (poro: Bb. Xunaungap, cpemuna XIV eka (poro: B.
MusbkoBrh) MrbkoBuh)

Fig. 13 Processional icon with the Mother  Fig. 14 Processional icon with the Mother
of God Avramiotissa and the Prophet Eliah,  of God Avramiotissa and the Prophet Eliah,
Chilandar, middle 14th century (photo: B. Chilandar, middle 14th century (photo: B.
Miljkovi¢) Miljkovié)

Kao moTBpaa mo3HaBama 1 MpUMEHNBabha MPAKCe BH3AHTH]CKUX I1apeBa
KOjU Cy C€ MOJWIM mpen boropoandmHuM HMKOHaMa yOoud BOJHHX IOXOJa,
MOCTOjU | jelaH MOoJaTaK y MHCAHMM H3BOPHMA KOjH ce OfHOCH Ha JlymaHa.
Hanwmo II roBopu fma je cprcku Biajgap, KPeHYBIIN y TOXOJ NPOTHB Yrapa
1333. rogune, 3actao y XKuum u Ty ce HOKJIOHHO ,,koHU Braauke cBujy bora u
npeuricre boropomarepe, u3 nyoune cpaaune 3oByhu u monehu My ce 3a cBojy
romoh*“48 113 meroBor 3amuca jacHa je yiora boropopuue kao 3acTynHune npes
XpucroM.

Jomr jemaH mpuIiIor MCTpakMBamy yiore boropomuie, Kao 3aITHTHHIE
MIPOTUB HETIpHjaTesba, Koja UyBa APKaBy, Biagapa U YUTaB HAPOI, IPEICTaBIba
nkoHa boropomune Heobopume crene (ci. 13,14).49 To je xuimaHmapcka Jin-
THjCKa MKOHA, Ha YW]jO] je jeHOj CTpaHHW HaclimkaHa boropojwia ca maium
XpucroM, a Ha Jipyroj nornojacan Ceetn CaBa CpIICKH KOjU O1arocuiba M KOju

48 Apxuenuckon [lanuino, Kusomu kpamesa u apxuenuckona cpnckux, TPEBOL
Jlazap Mupkosuh, beorpan, 1935, 172-173; o oBoj patHoj enuzonu u3mely Yrapa u Cp0a,
y K0joj 10 cyko0a HHje HHU JOILIO, jep ce Yrapcka Bojcka MOoByKia roBopu u KaHTaky3uH,
Buszanmujcxu uzeopu 3a ucmopujy napooa Jyeociasuje, V1, 347.

49 J1. bormanosuh, B. J. Dypuh, JI. Menakosuh, o.c., 112; B. J. Bypuh, Heobopume
cmene opocase u ypree y: Cnamusarwe mowmujy Ceemoea Case, 1594-1994, 360pHUK
panosa, beorpan, 1997, 161-187.
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je mpencrasibeH kao Bemuku apxujepej Cpricke mpkse.s0 MkoHa je Hacrama
kpajeM XIV wnm nodetkom XV Beka, y udjeM 3HAYCHY je UJeja 3allTUTe Ap-
aBe H IpkBe. OBaKkBO cxBarame boropommaune ymore u yinore Ceror Cae
3acCHOBaHO je AKaThcHHM enmrteTHMa boropommiie. OBa moercka meradopa
j€ OCMHU I0 pelly TIO3[paBHU cTUX 12. MKOCa KOjH TVIacu: paiyj ce Heodopuma
cTeHO 1apcraalsl

Metadopa 0 HeoOOpUMO] CTEHH Ce MPOLITHPHIIA U Ha IPYTe XUMHOTpadCcKe
cacraBe,’2 KOju Cy CBaKako OMIJIM MO3HATH CBETOropckuM MoHacuma. Crora ce
MPETIIOCTaBIba Jia je kpasb Jlylan y Bpeme Kajia ce IpuIpeMa 3a Iporiaiienhe
LAPCTBa CUTYPHO MMO3HABAO CXBaTama 0 bOropomuiy kao 3allTHTH IpiKaBe U
[[PKBE.

[oTBpaa o mpuMemHBaky MOPYKE U 3HAUCHA OBE MOETCKO-00T0CIOBCKE
caIp)KUHE XUMHE AKaTucTa Haja3W ce y caMuM MiycTpanujama 12. ukoca u
12. xoH/Iaka y MOHYMEHTAITHOM CIIUKapcTBY. Y JledaHuMa je TO Haju3pakeHuje
jep je ToBe3aHO Cca MMIICPHjANTUCTHIKIM 3HAYCHEM KOje ce cariefaBa Kpo3
JEAMHCTBO TEKCTA M CIIMKE NOoceNmbuX cTpoda. CBOjy IMTEpapHy MOUIOTY UMa
y cTuxoBUMa 12. mKoca: pajyj ce CKyIoIeHa KpyHO TTOOOKHUX KpasbeBa! pajy]
ce HeoboprMa cTeHo 1apeTsal panyj ce momohy koje ce MKy moOeHH 3HaIu !
panyj ce momohy koje manajy Henpujaresbu! u 13. KoHmaka: ...n30aBu CBE OIl
CBaKe HamacTu U ocio0oau Oynyhux myka.s3

VY unycrpanmju 24. crpode y Jleyannma, cBE4aHOj CIIEHHU KOja c€ HaJIa3H
y Ipyroj 30HU KOHXe ancuje kamene cB. Hukone, nopea ukone Oaururpuje Ha
[OCTOJbY, HACIHMKAHK CY Kpasb JlymiaH, Kpaspuia JeleHa U BUXOB CHH YPOII
(cim. 15).54

[locraBpameM cpricke Biagapcke mopoaune y Jlewanuma mopen Haj-
3HauajHHje LApUTPaJCKe MKOHE, MCTUYE Ce yBEpeHE O MKOHH boropomwmie
Onurutpuje xao 3amtutHHnN Ctedana Jymrana u merose mopoxaure. Hbeno
MPHUCYCTBO 03HA4YaBa ¥ MOTBplyje ISruTUMUTET BIACTH,5S ajyhul CIIMKy XapMo-
HAYHOT Biaaapckor noperka. 3a Anaponnka II, Angponuka Il u Josana VI
KanTaky3uHa, BU3aHTHjCKE IIapeBE 4Hje Cy BJIAJABHHE XPOHOJOIIKU OJIMCKE
BnanaBuHu Jlymana, nkona boropoauiie Onururpuje cumbonusosana je boro-

50 B.J. Bypuh, o.c., 161.

51 Axamucem Ipeceemoj boeopoouyu, nipeBon u Tymadere JI. Mupkosuh, Cpemckn
Kapnosuwu, 1918, 30-31.

52 O Bu3aHTHjcKMM XUMHOrpaduma Pomany Menony, JoBany Maspormycy u JoBaHy
Tukapu y: B. J. Bypuh, Heobopume cmene opacase u ypkse (ca aureparypom), 169.

53 Axarucr IIpecseroj Boropomuim, 30-31.

54 C. Papojuuh, Hopmpemu cpnckux eénadapa y cpedrem eexky, 53; T. babuh,
Axamucm, 158. Ilojenunayne npeacrase Biagapa, BIaJapcKoT Mapa WK MOPOANIE Hallaze
ce jom y: Oxpuny (13/14. crpoda), Bancamonepy (13/14.ctpoda), Marenuy (15. ctpoda),
Koszuju (18. u 23. crpoda), MapkoBom Manactupy (23. crpocda), [Inpruorucu (23. u 24.
ctpoda), u uKoHH u3 YcrneHckor Cabopa Mockosckor Kpemiba (23. u 24. crpoda), Mmehytum,
OCHM BJIaJiapcke nopoauie y Jledannma, Hy jeaH Ipyry HOPTPET ce He MOXKe ca cUrypHouthy
nneHtudukoBaru, B. Spatharakis, The Pictorial cycle,181, fig.549, 332, 103,143, 146, 133,
35,36, 713.

55 B. Pentcheva, o.c., 186.
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POAMYHMHY  IyXOBHY  3allTHUTY,
najyhu  JISTUTUMUTET  HHUXOBO)]
Biactu.’6 To cy OWim MoIeNnHu Koju
Cy MOpali YTHUIATH Ha CPIICKOT |
pnanapa. Konmernmuja 24. crpode K
ofpa’kaBa HJICONOIIKE IPOMCHE Y
ciukaperBy. [lukimyc Axarucra y
Jedanuma ce matyje y BpeMe OKO |
1345. romune, Tj. y moba kanma ce
[yian npunpema j1a moHece TUTYJTy b
napa.s’”  Wkonorpadcku  OmHOC |
ukoHe boropomune Opurutpuje
u JlymaHoBe moponuie HajBUIIC g
ynyhyje Ha OKOJHOCTH Yy J00a
ctBapama LlapcTaa.

Y  MapkoBoM  MaHacTUpy
n Marendy je CXOOHO IpPYyTHM,
HEIITO W3MEHCHUM HCTOPH)CKUM
OKOJTHOCTHMA, HarjialieHa OCHOBHA
uneja  boropomumumne  IyXOBHE
3aIITUTE JIp)KaBe U HAaposia. Y IPKBH
Cg. lumutpuja je npucyTtHa Gpurypa Cn. 15 Jleyanu, uuxiayc boropomuuusor

BJIa/1apa, 32 KOjy c€ He MOYKE TBPIUTH Axarucra, XII xonnak
7la ¢ OJIMKY]C IMMOPTPETCKUM Kapa-  Fig, 15 Decani, the cycle of the Akathistos
KTEepUCTHUKaMa HEKOI' 01 aKTyCJIHUX hymn, Oikos 24

WIA WCTOPHUjCKUX CPICKHX WIA

BH3aHTHJCKUX Blagapa. Takohe,

3aHMMJbWBA j€ 3ajeJIHNYKa TMojaBa ukoHa Omurutpuje u Eneyce y 23. u 24.

ctpodu. OBakBo MKOHOTpadCKO peniewme ca nkoHom Oxurutpuje u Eneyce y

Mpolecujama, ca CTaHOBHINTA reHe3e KyaTta boropoauie Omururpuje ykasyje

Ha LApUrpaIcku o0pa3all AKaTHCTa U TO3HABAE BU3AHTH]CKOT U LAPUTPAJICKOT

cucTeMa JAyXOBHE 3allTUTE OCTBapeHor kpo3 boropoxnuunne Kysarose 58
Iocnenmwu ctux 24. crpode omHocu ce Ha CTpamHH Cynl W HMa

ecxaToyiolka 3Hauewa (24.5): u ocnobonu Oyayhux Myka cBe KOjU KIU4Y:

56 Ta uneja ce passuia y 12. Beky, y: A. W. Carr, Court Culture and Cult Icons
in Middle Byzantine Constantinople u.: Byzantine Court Culture from 829 to 1204, ed. H.
Maguire, Washtington, D.C, 1997, 81-99, 98 ; C. Angelidi and T. Papamastorakis, Picturing
the spiritual protector , in: Images of the Mother of God, Perceptions of the Theotokos in
Byzantium, ed. M. Vassilaki, Ashgate, 2005, 209-217, 216-217.

57 C. hupxosuh, Cpbéuja youu yapcmsa, y: [ewanu u eusanmujcka ymemuocm
cpeounom X1V eexa, beorpan, 1989, 3-13.

58 Munusewse K. Aurenuam u T. Tlamamactopakuca je [a je TO MPOMHIILBEHO,
jep ympaBo je kynt Omurutpuje cmeHuo Bmaxepuncky Boropoamity Eneycy y crarycy
3alTUTHHIE HapcTBa. OBE JIBE HKOHE CYy MMEJIe UCTY IPYIUTBeHY GDYHKIUM]Y Y PasIHIuTUM
BpeMeHnMa, eadem, Picturing the spiritual protector, 217, A. Grabar, L’'Hodigitria et
[’Eleousa, 36upnuk 3a nukoBHe ymetHocTH 10, (HoBu Can 1974): 3-14. eadem, Une source
d’inspiration de l’iconographie byzantine tardive: les cérémonies du culte de la Vierge, Ca-
hiers Archéologiques, XXV, (Paris, 1976):143-162.
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Annnyja!s bynyhu na MHkapHaimja, Kao TeMa XUMHE UMILTHIUTHO YKIbYdyje U
€CXaToJOIIKa OYeKrBama 0 JIpyrom XpHucToBOM jJonacky, crpax on CrpairHor
cyma ycmepaBa xuMmHorpada, ka boropoanitn u meHOM 3aCTYMHHIITBY.60 Y
Jeganuma ce Hama3u OOTOCIIOBCKH BEOMA CIIOXKCH COTHPHOJIOIIKH MPOTPaM,
KOjH je pa3BHjeH y JBa IUIaHAa, y 3alaJlHOM W HCTOYHOM Jeiy Xpama. Y
3arajHoOM TpaBejy je kommo3unuja CTpantHor cyna, oK je Y UCTOYHOM JIeIy,
y3 oNTapcKy mperpaay ciuka Xerumacuje. Takohe, moctoje u nBa Jleusuca, y
3amaiHoOM TpaBejy rae je Xpucroc kao CTpaliHu cyanja, # HCTOYHOM, jy>KHO O]
oJITapcKe Iperpaje y koM je XpHucToc Kao cracuial cBera.t! OBoj LeJIMHU ca
BUIIECTPYKO MCKa3aHOM HJICjOM 3aCTYITHHUINTBA HICJHO CC MOXKE MPUKIBYIUTH
1 MKoHOTrpa)CKU je3uk AKaTHCTa, OTHOCHO clieHa 24. ctpode.

Hkona Opurutpuje o0e3dehyje momoh Ha CrpamHoM cyny, HbeHa
(GyHKIHje 3aCTYIHHUIIE je H3y3eTHO HAINIAIICHA, a IPUBUIICTHja BlIaapa ce Or-
nena y mpencraBu JlymaHoBe MOPOAUIE Ko MPEACTABHUKA YATABOT JbYICKU
pona. [lymany je Mopana OWTH IO3HAaTa BH3aHTHjCKa Ipakca Koja JdaTHpa Of
BpemeHa JoBaHna I KomHuHa, a To je mpuBHIIeTHja BiIaapa Jia jaBHU KyJIT HKOHE
Omurutpuje npey3numa y CBpxy JHYHOT CIIaceHha. 62

Wnentudukanuja nkone boropomune Oaurutpuje Ha ciieHama AKaTHCTa
HocH OpojHE TIOpyKe, Yhja Cy 3Hauema MCKa3aHa Kpo3 MOETCKO-O00TOCIIOBCKU
canpxkaj te boroponnunue xumHe. Ilpe cBera, Ty je M3paXXCHO CXBAaTambe O
BoropoanunHoj MyXOBHO] 3allITUTH, KOja C€ OJHOCH Ha JIp)KaBy, Biajapa U
caB Hapoj. 3aTuM, MCKazaHe Cy ujeje U3 JOMEHa BIaJapcke UIeoNoruje, Koje
CC OJHOCE Ha JICTUTUMHTET BJIACTH U CKJaJ CBETOBHE U LIPKBEHE BIACTH Yy
npxaBu.63 U Ha Kxpajy ucrakHyta je boropomuumHa yiora 3acTYIHHINTBA Y
TCOJIOIIKOM CIIOjy CJIUKE, KOjH C€ OJHOCH Ha IPABOCIABHO YUCHE O CIIACCHY.
VY mojaBu cprickor Biagapa nopex ukone OIUruTprje youaBa ce aMOUIIO3HA
JIOKaJHA WHTEPBEHIMja HA BU3aHTHjCKUM OOpacuuMa, Koja JETUTHUMHUTET U
HJICONIONIKA CXBaTakba TEME/bM Ha BU3aHTHJCKO] IMOJUTHUKO] (uiio3oduju.
Crora, pazmarpaHe IpeacTaBe MCKasyjy TMONUTHIKA W PEJIMTHO3HA CXBAaTamkba O
BoropomuanHoj yi03u y qpKaBu U IPKBH Y CPIICKOM JIpymnTBy XIV Beka.

59 IIpasociasnu morumeenux, 69.
60 L. M. Peltomaa, c.o., 76.

61 ibid, 183.

62 B. Pentcheva, c.0., 171.

63 B. J. Bypuh, Cruxa u ucmopuja y cpeorwosexosnoj Cpouju, I'nac, CCCXXXVIII
Cpricke akajeMuje Hayka 1 yMeTHOCTH, OieJberbe HCTOPU]CKUX HayKa, Kib. 3, 1983, 117-133,
133; eadem, La symphonie de [’etat et de [’eglise dans la peinture murale en serbie medieva-
le, 203-224, 224.
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Marka Tomi¢ Puri¢
THE REPRESENTATIONS OF THE LAST STROPHES
OF THE AKATHISTOS HYMN IN SERBIAN WALL PAINTING
OF THE XIV CENTURY AND THE CULT OF THE ICON
OF VIRGIN HODEGETRIA

The illustrations of the last strophes of the Akathistos hymn in the XIV century
Serbian wall painting demonstrate mutually connection on the iconography plan. This theme
is represented in the fresco programme of Decani, Matei¢ and The Monastery of Marko.
Common iconography elements indicate the necessity for comparative research of the pres-
ent examples. In the illustrations of the oikos 23 and 24 is applied the iconography solution
with the image of the icon of Virgin Hodegetria. The connection of the Hodegetria type
with Akathistos hymn is based on the dogma of Incarnation. The historical model which
might be inspiration for this iconography type are public processions with icons, which were
part of the annual and daily service in Constantinople: Procession through Constantinople
with the icon of Virgin Hodegetria on Tuesdays, Memorial service with icons on Fridays,
Comemorative procession for the founders of the Monastery Pantokrator and Eastern service
on the court with the icon of Virgin Hodegetria. One of the sources that can contribute to
better understanding of the role and function of the icon of Virgin Hodegetria is The story of
the miracle icons, the text created according to the sayings of the monks of Chilandar who
were on the Russian court in 1558-59. It mentions the participation of the Chilandar icon
of the Serbian king Stefan, while conquering the city of Seres in the 1345. It is double-sided
and processional icon, which shows the Virgin Avramiotissa on the one side and the Prophet
Eliah on the other side. Regardless it is not Hodegetria type, this example is valuable, be-
cause it confirms that king Dusan, like Byzantine emperors, relied on the protective role of
the Mother of God through local cults. Another contribution to the research of the protective
role of the Mother of God is the double-sided and processional Chilandar icon with the
Mother of God Unbreachable Wall of the Kingdom with St Sava of Serbia, as the Archbishop
of Serbian church. It dates from the late 14th- early 15t century, which meanings bears the
the idea of the protection of the state and the church. Such understanding of the role of
the Mother of God and St Sava are based on the Akathistos epithets. This poetic metaphor
belongs to the eighth salutation in the oikos 23: Hail, Unbreachable Wall of the Kingdom!
The confirmation for the adoption of the meanings and messages of this poetic-theological
content can be found in the very illustration of the oikos 23 and 24 in the fresco paintings.
The most prominent example is in Decani, because it is connected with imperial meaning,
which is beholden through the unity of the image and text of the last strophes: Hail, Precious
Crown of rightful authorities! Hail, Unbreachable Wall of the Kingdom! Hail, O you through
whom the trophies are raised! Hail, O you through whome the enemies are routed!(oikos 23)
and: deliver all men from every affliction, and save from the future punishment those who
cry out to you: ,,Alleluia!*. The identification of the icon of Virgin Hodegetria bears numer-
ous meanings. The first is the spiritual protective role of the state, emperor and the people.
At the same are expressed the ideas from the domain of political ideology and the legitimacy
of the ruler and the symphony of the secular and spiritual power. And at the end it is pointed
out the role of the intersection of the Mother of God in Eschatology terms. Consequently,
considered images express political and religious meanings about the role of the Mother of
God in Serbian State in the 14th century.
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